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入選 8句 

   

Matsuyama fall 

a place of wonder and love 

peaceful and serene 

（秋松山愛と奇跡と静寂と） 

 

アメリカ Jim Meiklejoun 

Unnecessary 

Underwater flowers bloom 

Magical surprise 

（いたづらに水中に咲く花魔法とも） 

 

アメリカ Ada Smith 

Just before spring 

A new virus is rising 

And tourists are missing 

（春立つに新型ウイルス旅客消ゆ） 

 

スイス Elodie Schwod 

Oh Matsuyama 

Charming city near the sea 

A Sweet memory! 

（松山や海近くして思い出も美
は

し） 

 

アメリカ April Flake 

light winter rain 

across the narrow street 

two in kimonos 

（時雨の路地着物姿の人二人） 

 

アメリカ Mimi Ahern 

棣棠発何處 

子規曾嗁山寺路 

嗁罷蒼山古 

（山吹の咲く山寺やホトトギス啼く） 

 

中国 眭謙 

（シュウ チェン） 

百千回转身是客 

已把他郷作故郷 

(故郷や異郷に長き旅人我は) 

 

中国 WANG MING RUI 

(オウ メイエイ) 



따뜻한 도고 

항상 어머니같이 

나를 감싸네 

(道後の湯母に抱かれるごと温し） 

 

韓国 서정호 

(徐正浩) 

 

※今年度は新型コロナウイルスの影響によりドイツ語俳句未回収のため、ドイツ語の選句

は行っておりません。 

 

 

 

 

 

【選者】 

愛媛大学准教授 エドワード・マークス博士 

シキプロジェクト 代表 田村 七重 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

開函日：令和２年１２月３１日 

投句総数：２０ 

投句者数：１５ 

松山市 文化・ことば課 

 


